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1. Version du document

Version Auteur Description

2023-01 FRAOQ5 M.Egner Anpassungen an v2.0
Honeywell-Vorlage

2. Description

Le menu avancé est un modéle HTML représentant une page d'accueil avec un menu librement
configurable auquel Supervisor / Niagara intégre toutes les vues possibles ainsi que les pages PX et
HTML. De plus, les alarmes peuvent étre affichées selon les priorités.

Le menu supporte une imbrication jusqu'a 4 niveaux. Lobjectif est de pouvoir créer un menu de
navigation séparé pour chaque « utilisateur » dans Supervisor.

3. Configuration systéme requise

Liste des versions logicielles requises:
» Advanced Menu 2.0.0 | Niagara 4.11 ou nouveau
» Navigateur :

> Google Chrome Version 99 ou supérieure

> Mozilla Firefox Version 98 ou supérieure

o Microsoft EDGE Version 99 ou supérieure
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4. Installation

En principe, le menu avancé est disponible pour différentes langues.

A cette fin, le Menu avancé contient son propre module Lexicon, dont I'installation est
expliquée ci-dessous. Si une langue n'est pas disponible, le menu avancé est réglé sur
I'anglais par défaut. La langue dépend des parameétres qui ont été définis pour l'utilisateur
respectif dans le "UserService".

Copiez les modules (fichiers .jar) du fichier zip dans le dossier "modules" du répertoire
d'installation de Niagara :

Par défaut : "C:\Marque\Niagara-4.xx.x.xxx\modules".
Note : Le service Platform et Workbench doivent étre redémarrés une fois apres la copie.

41 Intégrer le Menu Avance a un projet existant

Lensemble du modéle peut également étre repris dans une station existante.

Dans le chemin d’accés systéme de votre station, copiez le dossier « advancedMenu » » : « C:\
ProgramData\Niagara4.xx\Brand\stations\VotreStation\shared\

Le modele peut donc également étre utilisé dans diverses versions antérieures de Niagara.

Le dossier « advancedMenu » s’affiche alors dans la station, sous Files (actualisez la page, si
nécessaire) :

# Station (deviceTemplate41ulv2_0_0OInt)

ﬂ‘ Home

A Alarm

e Config

'@' Files

0 advancedMenu

0 config
'l:l' images
'l:l' scripts
'|:|' styles
'l:l' systemConfig
'l:l' userConfig
index.html
t:E main.nav
start.html
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Pour utiliser le menu, il est également nécessaire de placer un service. Sous "Service", placez le service
"AdvancedMenuService" de la palette "honAdvancedMenu™:

y Station (AdvancedMenuVv2_0_0)
’h Home
‘. Alarm
a Config
@ Services

=J AdvancedMenuService
° AlarmService

@ BackupService

@ CategoryService

@ JobService

- Palefte

= E |i honAdvancedMenu

ﬁ AdvancedMenuService

Afin de pouvoir utiliser le modéle, le fichier main.nay, la langue et le format de date doivent étre spécifiés
pour chaque utilisateur dans « User Service » :

e Config
@ SEMVices
o AlarmService
@' BackupService

@ CategoryService

'IED' JobService
{D RoleService
0 Usersensice .
F-)
[l Authentication Scheme Name DigestScheme v
[l Authenticator Password Authenticator

[® Email
[l Cell Phone Number

[HH:mm DD.MMYYYY |

[l Facets
unitConversion Metric
[l Nav File ||file:"advancedl\r'lenufmain.nav|

En outre, si nécessaire, il est possible de spécifier le nom complet de chaque utilisateur, qui sera ensuite
affiché dans le menu:

(@l Name admin

(@ Full Name John Doe
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Remarque : Lutilisateur concerné doit avoir au moins des droits de lecture sur le "UserService".

Le fichier main.nav permet d'associer le fichier index.html a la vue de page d'accueil correspondante :

Result Tree
Display Mame Target Ord

A Home file:*advancedMenu/findex.html|view:web:FileDownloadView

5. Configuration

51 Configuration du menu via le fichier Nav

Dans le dossier "userConfig/menu", vous trouverez des fichiers .nav pour configurer le menu.
Le nom du fichier doit correspondre au nom de l'utilisateur (avec majuscules et minuscules).

De cette fagon, le modéle entier peut étre personnalisé pour chaque utilisateur individuellement et dans
d'autres langues si nécessaire.

Le fichier default.nav peut étre utilisé comme modéle.

Si tous les utilisateurs doivent avoir la méme structure de menu, le fichier default.nav peut étre utilisé au
lieu d'un fichier distinct pour chaque utilisateur.

Le fichier default.nav est toujours utilisé si aucun fichier .nav spécifique a un utilisateur n'est disponible.

@ Files

0 advancedMenu
0 config
O globalConfig
O images
O scripts
O styles
O userConfig

0 menu

":3 admin.nav
a Bediener.nav
":3 default.nav
a Engineer.nav

":3 Operator.nav
a Techniker.nav

'|:|' system

In der nav-Datei definiert sich die gesamte Menustruktur.
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Q Start

Main Menu 1

Sub Menu 1

Sub Menu 2
Sub Sub Menu 1

Page 1

Page 3
Page 1
Page 2

Page 1
Page 2

Le nom et la structure du fichier NAV de User sont entiérement personnalisables.

La premiére entrée est définie de maniére fixe comme page d'accueil dans le menu et n'a pas de sous-
menus.

Les entrées sous « Start » définissent hiérarchiquement la structure du menu sous-jacent.
Il peut y avoir jusqu'a quatre niveaux. (Voir I'exemple ci-dessus).

1. mainMenu

2. subMenu

3. subSubMenu

4. Pages
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Tout peut étre lié, comme avec chaque fichier NAV dans Niagara.

Display Name
E ¥ start
= OmﬂinMenul
B DsubMenul
& Q) subsubMenu1
O razet
DF‘HEEZ
O rages
O new
OPEEEI
O ragez
QO rages
DsuhMenu?_
DPﬂgel
Qrage2
Q) mainMenu2
OPEEEI
Oragez
O rags3
= osystem
DUserlist
QO Backup

DNc-tworks

DAlarm db maintenance
DHisd:or;.r db maintenance
O audithistory
OLDghistnn_f

DSEﬂrEh...

Ziel Ord
station:|file:*sbcDevice/start.html
file:"px/mainMenul/Overview.px

file:"px/mainMenul/subMenul/Overview.px

file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Overview.px

file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Pagel.px
file:"px/mainMenul/zubMenul/subSubMenul/Page2.px
file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Page3.px
station:|slot:/

file:*px/mainMenul/subMenul/Pagel.px
file:"px/mainMenul/subMenul/Page.px
file:*px/mainMenul/subMenul/Paged.px

null

file:"px/mainMenul/Pagel.px
file:"px/mainMenul/Page2.px

null

filer*px/mainPagel.px

file:"px/mainPage.px

file:"px/mainPaged.px

null

station:|slot:/Services/UserService|viewmwebEditors:UserManager

station:|slot:/Services/BackupService|view:backup:BackupManager

station:|slot:/Drivers

station:|slot:/Services/AlarmService|view:alarm:DatabaseMaintenance

history:|[view:history:DatabaseMaintenance
history:/sbcDeviceTemplate2ivl 0 1/AuditHistory
history:/shcDeviceTemplate21vl 0 1/LogHistory

station:|slot:/Services/Search Service

Links kdnnen auch eine zusatzliche Angabe der ,view“ enthalten (z.b. |view:alarm:DatabaseMaintenance)

Les champs ORD dans le fichier .nav sous « user » peuvent désormais contenir un
« ?stationName » qui sera remplacé par le nom de la station (sbcDeviceTemplate
XXvX_X_X). Par ex. history : « /?stationName/ AuditHistory »

Les extraits « |view:?fullScreen=false » ou « ?fullscreen=false » peuvent aussi étre
indiqués dans le fichier NAV pour rendre I'arbre de navigation visible !
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5.1.1. Editer les entrées dans le fichier NAV

history:/7stationMame/LogHistory

station :|slot:_-"5°5_-"$ea rch Sr:re e o e a

® Neu | _I‘ Editieren | x Loschen | 4. Nach oben | W MNach unten | m Komponenten zeigen | Dateien zeigen |

Aprés sélection d'une entrée, celle-ci peut étre éditée (2), déplacée (4 et 5) ou supprimée (3) avec les
boutons de la barre inférieure.

Double-cliquer sur une entrée permet également d'éditer celle-ci.

Pagel

Page2

3 Editieren

- Nach oben

£l
Nach unten
Ausschneiden Ctrl+X
Kopieren Ctrl+C
Einfigen Ctri+v

list station:|slot/ SR S FA = Ctrl+D

tp statinn:e Laschen

works station:|sigt:/ DRI erweitern

m db maintenance statinn:éﬁ Alles erweitern

| S i S — |n;,+n.-..|";,-1...|n;,+n.-".-.+-.H S Y P Ty S

Ceci est également possible en ouvrant un point du menu contextuel par un clic droit avec la souris.
Vous avez en outre la possibilité ici aussi de copier ou de dupliquer (8) des points.
Vous pouvez par ailleurs développer et réduire (9) la vue des différents niveaux.

Vous pouvez utiliser le bouton Nouveau (1) pour créer une nouvelle entrée.

0 Pagel file:*px/mainPagel.px
GF'EIEEE 1Paged.px
D Page3 Editieren Page3.px
B ) system Mach oben
O userlist Nach unten /Services/UserService|

Vous obtenez alors la fenétre contextuelle suivante.

Le premier champ permet de donner un nom a I'élément qui s'affichera ensuite en conséquence dans
le menu. Dans le second champ, vous pouvez spécifier ou sélectionner un Ord d'un composant ou d'un
fichier quelconque.
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lstatiu:un: |3lot:/ l

.‘ (Standardansicht) -

Bql Query Builder
Component Chooser
Component Grid Query Editor

Directory Ord Chooser

Ziel Ord
> ©-
lcon module://icons/xle/folder.png
OK Abbruch
£2 file:*px/mainMenul/subMenu2/Page.px

file:px/mainMenul/Pagel.px

file:"px/mainMenul/Page.px

File Ord Chooser

History Ord Chooser

Orion Ord Chooser

Il est a noter ici que la nouvelle entrée a créer sera placée en-dessous de I'élément que vous avez

sélectionné.
E 0 Pagel file:*px/mainMenul/Pagel.px
Q New Page I}‘ station:|slot:y

6. Menu du configurateur

Le configurateur des paramétres du systéme peut étre appelé par défaut via le menu utilisateur de

['utilisateur "admin".
Pour cela, il existe I'entrée "Menu Configurateur".

X =
I’Q\ John Doe =
Logout (=

User administration

Category Service

Role Service

e o]

Le configurateur est divisé en plusieurs options de réglage :

1. Configuration globale : pour les réglages qui sont les mémes pour tous les utilisateurs.

2. Configuration du systéme : pour les parametres qui dépendent de I'utilisateur actuellement connecté.
Les paramétres sont expliqués en détail dans le configurateur.
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6.1. Lecture des fichiers de configuration a partir d'une ancienne version
1.x.xX

Vous pouvez également charger un fichier de configuration du systéme a partir d'une ancienne version
du modéle de dispositif.

Cliquez sur le bouton "Load Leagacy NAV file".

Dans la fenétre suivante, sélectionnez un fichier .nav dans I'ancien dossier systéme :

8 admin.nav

file-*deviceTemplate/system/admin.nav

© C(onfig
& Files
© advancedMenu
© CustomlLogin
Q deviceTemplate
Q css
© images
Qis
Q scripts
Q styles

system .
| P 5] admin.nay,

&) Bediener.nav
default.nav
Engineer.nav
global.json
globalDefinition.json

lann wenl

=
=

100 1D 1

OK ABBRECHEN

Apres avoir confirmé avec "OK", la configuration est chargée.
Vérifiez les paramétres et ajustez-les si nécessaiwre.

Assurez-vous que le bon utilisateur est sélectionné, puis sauvegardez la configuration avec le bouton
" "
Save" :

User name: "‘-\‘
Load Config ] Load Legacy NAV File || Save Config
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7. Fonctionnalités spéciales concernant les droits d'un
utilisateur

Certaines fonctionnalités nécessitent qu'un utilisateur dispose des droits appropriés pour les utiliser.

En outre, I'utilisateur ne doit avoir acces, via le CategoryService et le RoleService, qu'aux zones qu'il est
autorisé a voir.

71. Systéme de fichiers

Chaque utilisateur doit avoir au moins un accés en lecture au dossier "advancedMenu" sous Fichiers.

7.2. Configurateur de menu

Le configurateur de menu n'est accessible qu'a un utilisateur disposant de droits de lecture et d'écriture
complets (par exemple, I'utilisateur "admin" par défaut).

7.3. Listes d'alarmes

L'utilisateur concerné doit avoir au moins des droits de lecture sur le "AlarmService" et ses
"AlarmRecipients" ainsi que sur les "AlarmClasses" pour pouvoir les afficher dans I'en-téte.

7.4. Informations sur la météo, la température et I'humidité

L'utilisateur concerné doit avoir au moins des droits de lecture sur les points de données respectifs pour
pouvoir les afficher dans I'en-téte.

7.5. Gestion des utilisateurs

En fonction des droits d'un utilisateur, celui-ci peut voir des contenus supplémentaires dans le menu
utilisateur.

Dans cet exemple, une "Catégorie" avec le nom "UserConfig" est créée dans le
"CategoryService" ("Config" -> "Services" -> "CategoryService"), qui a accés au "UserService" :
Category Browser

Inherit User Admin Szrvice | UserConfig |C

._. Alarm n/a =]
6 Config nfa 8
Services " 4
AlarmService v 4
BackupService o
@ CategarySenvice &
JohService w4
W securityService &
{DRDIESEMCE &
0 UserSzrvice 25 |
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Dans le "RoleService" ("Config" -> "Services" -> "RoleService"), certains types de droits peuvent
maintenant étre accordés a un certain réle (qui a été attribué a un utilisateur) :

% Permissions *
Operator | Admin

Cat !

TEY Rlwl R W]

User + &

Admin

Service

UserConfig

Category 5
Category 6
Category 7

Category 8

s

oK | Cancel |

Si l'utilisateur concerné dispose de droits de lecture d'opérateur, il peut alors consulter sa propre
configuration d'utilisateur sous forme réduite (e-mail, numéro de téléphone, etc.) via le menu utilisateur.

En outre, le nom complet de I'utilisateur est affiché, s'il a été défini pour cet utilisateur :

r{% John Doe —

Logout =
User administration

Si l'utilisateur concerné dispose de droits d'écriture d'opérateur, il peut, en plus de l'accés en lecture,
effectuer et enregistrer des entrées dans son profil.

Par exemple, il peut modifier son adresse e-mail, son numéro de téléphone et son propre mot de passe.
rgw John Doe =t

Logout (=

User administration

Si l'utilisateur concerné dispose de droits de lecture d'administrateur, il peut consulter la configuration de
tous les utilisateurs dans son intégralité via le menu utilisateur.

En outre, il peut appeler le configurateur de menu :

Cependant, il peut modifier au maximum ce pour quoi il dispose de droits d'écriture opérateur
("Operator") ou admin.

Avec des droits d'écriture d'opérateur, il ne peut modifier que son propre utilisateur, comme décrit ci-
dessus.

Avec des droits d'écriture d'administrateur, il peut modifier tous les utilisateurs.
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8. Particularités pour les pages PX

8.1. Utilisation des boutons en lien avec Device Template

Les boutons de navigation doivent présenter une option supplémentaire pour pouvoir naviguer sur une
page PX en lien avec Device Template : « |[view:?fullScreen=true » ou « ?fullScreen=true ».

1. Ajouter d'abord un bouton « HyperlinkButton » depuis la palette kitPx sur la page PX.

+ Palette jtl_“l
w E B § e

@ BoundLabel
ActionButton
HyperlinkButton

B SaveButton

2.Dans « Properties », définir un lien hypertexte vers la page cible :

ImageButton |n. ‘;l -
2 |mage Button

background l:l (default)
blink false

buttonstyle |Mormal

disabled null

enabled true

focusTraversa|TTUe

font (default)
foreground l:l (default)

halign Center

image null

layer

layout 410.0,270.0,100.0,30.0

mouseOver | null

normal null

ressed null
|-text Mainpage 2 |

14,00

o e e

textlconGap

textTolconAlig Right

valign Center
visible true
wordWrapEna false

2 yalue Binding
|0rd file:*px/mainPage2.px l

degradeBehay MONe

| hyperlink file:*px/mainPage2.px|view: HullScreen=true [

SIS

summary '%displayName?typeDisplayName%=%.%

popupEnable(true

oK Abbruch |
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3. Ouvrez l'option « hyperlink » :

i
2 yalue Binding
ord filet*px/mainPage2.px

degradeBeha, None \

hyperlink filerrpx/mainPage2.prlview: fullScreen=true

summary Y dizplayMameTtypeDisplayMameds =%.%

el v

true

popupEnables

4. Puis définir le champ Ord comme a I'habitude (1).

Cliquez ensuite sur les deux fleches (2) :

B - (Standardansicht) -

OK | Abbruch

Key Value Z

fullScreen ruel

@| X| ® -

ok | Abhm:h|

6. Confirmer la fenétre maintenant avec « OK »
Vous pouvez ensuite visualiser la modification ici. Confirmez une nouvelle fois avec « OK ».

fullscreen=true >> "I-} <

b

Vous pouvez aussi visualiser maintenant la modification dans le champ « Hyperlink ».

hyperlink file:Apx/mainPage2.pxjview:?fullScreen=true

7. Raccordement d'une station météo
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9. Connexion d'une station météorologique

9.1. Connexion via le WeatherService standard de Niagara

Dans la palette "weather" vous trouverez le "WeatherService", qui peut étre placé sous "Config ->
Services" par drag&drop.

. Securityservice
. HonBacnetService
0 WeatherService
E EmailService

- Palepte

] EI E iweather

O WeatherService |
O sunPosition

L MoonPosition

N

Dans le "WeatherService", vous pouvez ajouter un fournisseur a l'aide du bouton "New", a partir duquel
les données météorologiques doivent provenir :

OmF PMew 4

Typeto Add r‘g Mws Weather Provider
Mumberto Add |1 |[1-100]

OK Cancel

Selon le fournisseur, il y a différents paramétres dans le dialogue suivant, dans lequel I'emplacement et,
si nécessaire, une clé API doivent étre stockés (peut également étre fait plus tard via la PropertySheet) :

im» Mew -

Name Provider 7

fD WeatherReport2 Richmond, Richmond International Airport, VA

. HName WeatherReport2

VA Richmaond, Richmond International Airport

. Provider
EPA AirQuality Enabled

OK ‘ Cancel |
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Dans la Wiresheet du rapport nouvellement créé, les données météorologiques peuvent maintenant étre

transférées :

GalileoService
B Saia PGS Datalmpo
H rointListviewservic

' SecurityService

( . HonBacnetService

0 WeatherService
4[] WeatherRepo

Cut
r|'_‘| WeatherReport]

B Emailservice Lopy
@HttpclientsEn.ri.:E Paste

{ ]' JsonSchemaService
]

Paste Special

~ i L wa —

Actions 2

Make Template

Current Weather View

¥ signalservice >

N e |

Current Air Quality View

AX Property Sheet

Property Sheet

Tag Manager

Category Sheet

AX Slot Sheet

Relation Sheet

New View

(Via un clic droit sur le bloc et ensuite sur "PinSlots" pour ajouter d'autres slots).

Via un clic droit -> "New" BooleanWritable etc. peut étre ajouté.

Les sorties du bloc sont liées selon I'exemple :

Current NightTime
Current Conditions 0 E-Dlgnlaan\'l'ritahle 0
Status [ok} Out true [ok] @ 18|
Lazt Update 07-Jul-22 5:09 PM CEST InLe - {null}
Sunrise 12:04 PM InL& true {ok}|
= -~ I
Sun Diown true {ok} Temperature
Temp 1.0 °F ok} Wumeric Writable
'Weather Summary Qvercast ok} Qut 510 {ok] @ 16|
State Qvercast ok} InLo - {null}
Hurmid ity T8.0 95RH ok} IniE £1.0 {ok}
WeatherState
Enum Writable
% Out 2ok} @ 16|
InLo - {null}
InL& 5 Jok}|
Humid ity
Wumeric Writable
Out 75.0 {ok} @ 16}
In1o - Inull}
InL& 73.0 {ok}|

Note : Dans les "Facettes" des points de données, on peut définir une unité (Unit) pour la température et
I'humidité relative.

Les points de données peuvent ensuite étre liés en conséquence via le menu configurateur dans la
configuration globale :

Select from which source are your weather data is comming from.

Enable

[

Weather Service

| Default Niagara Weather Service v|

Select a numeric or enum data point which represents the weather state.

Weather state Drd|| station:|ﬁlot:fSenricesa‘WeatherSewiceﬂ-’feaﬂwerRepnrt.?ﬁ-“."eatherState| |

Select a boolean or string data point which represents if it is night.

Might time Ord

|station: [slot:/Services/\WeatherService/\WeatherReport2/NightTime |
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Il en va de méme pour la température et I'hnumidité relative :

Outside temperature

Select if temperature is shown in the header and on which numeric point it is based on.
You can set a2 unit to the value by defining it in the Facets of the data point.

Enable .‘)

Ord |5tati0n: [slot:/Services\WeatherService/\WeatherReport2/Temperature |

Aprés avoir enregistré la configuration et rechargé la page, la météo devrait maintenant étre visible :

Owercast
Q) Outside: 27.2 °C | 79.0 %RH

1728 07.072022

9.1.1. Conversion de la température en Celsius

La valeur du WeatherService est essentiellement exprimée en unités Fahrenheit.

Pour obtenir des degrés Celsius, il faut une unité de conversion.

Dans la palette "kitControl" il y a la boite "NumericUnitConverter" sous "Conversion" :
- Palette

= E E i kitControl

1= StatusEnumToStatusMumeric

StatusMumericToStatusEnum

-

-

-

E StatusMumericToDouble
E StatusMumericToFloat
E StatusMNumericTolnt

-
-

.
#
&
? StatusStringToStatusNumeric

?E StatusMumericToStatusstring

| TE MumericUnitConverter |
-

Nous la plagons entre la boite météo et la température :

Current NightTime

‘Current Cond itions 0 Boolean Writable 0

Status ok} Qut true Jok] @ 16

Last Update 07-Jul-22 5:08 PM CEST Inid - {rull}

Sunrise 12:04 PM Inig true {ok}

Sunset 223 AM I

Sun Down true fok} NumericUnitConverter n: Temperature

Temp Iij_ll“F{dt}_!.L Numernic Unit Comverter - Numeric Writable

Wisther Summany Owercast {ok} In £1.0 °F {ok} Ot £1.0 °F {ok} @ 16
State Qvercast ok} Qut 51.0 °F Jok} i/ Inio - {rull}
Humid ity 79.0 %6RH [k}, ] Inig 51.0 °F {ok}
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Dans la PropertySheet de la boite de conversion, le format d'entrée et de sortie peut maintenant étre
défini via les "Facettes" :

Property Sheet

1= MumericUnitConverter (Numeric Unit Converter)

. In Facets units="F precision=1°F )) "?,l -

In 81.0 °F [ok} -

. Out Facets  |units="C, precision=1°C }) mn -

Out 27.2 °C [ok}

C'est tout :

Owvercast
Outside: 272 °C | 79.0 %RH
17:43 07.07.2022

9.2. Connexion via le HTTP Client Driver en utilisant I'API OpenWeather-
Map comme exemple.

Pour utiliser I'API Openweather, il faut y créer un compte et générer une clé API, qui peut étre utilisée par
le HTTP Client Driver.

Dans la palette "httpClient", nous trouvons le "HttpClientService", qui peut étre placé sous "Config ->
Services" par glisser-déposer.

~ Palette
W [x] B| #§ htteclient

@ HttpClientService

& HttpClient
@ WebsocketClient

Ensuite, nous glissons et déposons le "HttpClient" sur le "HttpClientService".

B Emailservice

- -
= EasyDatabaseManagerService
T PlatformServices

& HttpClientservice

- Palette
w X A
@ Httpclien

@ HttpClient
@ WebsocketClient

httpClient

D IncomingRequests

D Driver
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Dans la PropertySheet de "HttpClient", nous entrons maintenant les informations suivantes sous

"Address" :
Property Sheet

@ HttpClient (Http Client)
(@l Enabled ® e
[ out
L Health Http Response Health
&F Address https:///

. Mode Secure

.. Host Address api.openweathermap.org
(@ Port NEEE
[ Path

[-1- 65536]

| /data/2.5/weatherl
[l Method GET

Sur I'emplacement "Parameétres”, nous pouvons maintenant faire un clic droit -> "Action" -> "Ajouter".

T Platform>envices
Views
'@ HttpClientService
r. Global Request1
o Client Request
@& HttpClient
Address
& add
Headers

Parameters

Q\ Authenticat

Actions

Edit Tags

Make Template

Ici nous ajoutons maintenant les slots suivants (tous de type String)

. g -> Emplacement des données météo
. appid -> Clé APl de Openweathermap

. units -> Spécification pour corriger l'unité

Nous remplissons maintenant les champs en conséquence :

¥ W& Headers
B8 Parameters

(@ Inherit
(M q

(M appid
'. units

X Hitp Tuning Policy

Hitp Headers
Http Parameters
Standalone
Qffenbach, LE
72005a% m —
metric

Http Standalone Tuning Policy
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Dans le "HttpClientService" nous devons encore activer l'option suivante :

S —
@ HttpClientService [Http Client Service)
(M status [ok}

(@ Fault Cause
(@ Enabled ® e

(M Enable Non Driver Clients | | true

p—

Puis avec un clic droit sur le "HttpClient" -> "Action" -> "Send" nous demandons les premiéres données.
Celles-ci sont visibles dans le champ "out".

Les données sont au format JSON et doivent maintenant étre décomposées en conséquence.

Pour cela, nous avons d'abord besoin du "JsonSchemaService" de la palette "jsonToolkit", que nous
déposons sous "Config -> Services" par glisser-déposer :

ooy DOl a eI Ta BT SETWTOE

T PlatformServices

@ HttpClientSenvice

{ ] JsonSchemaService

Ifj'DrivErs
r Palett
. E i jsonToolkit
amples
{ JsonSchema

--‘-] RelativelsonSchema

{ }JsonSchemaServioe
H Nhisrte

Nous allons maintenant dans la vue "Wiresheet" du "HttpClientService".

Ici, nous plagons 2x la case "JsonPath" de la palette "jsonToolkit" comme suit :

HttpClient
'I:I' Inbound Http Client
u Routers Enabled true
Qut {"coord "{"lon":E.
) selectors JeonPathi 'H'q-

*ﬂ- JsonPath

T4 JsonAtArraylndex

Dans la PropertySheet des boites "JsonPath", nous entrons maintenant sous "Path" dans la boite
supérieure :

il Out {"temp™:20.04

Et dans celle du bas :

(@ out {"icon":"03d", "de

(M Path $.weather. [0]

Ainsi, des parties des données regues sont extraites.

Maintenant nous plagons 2x la boite "JsonDemuxRouter" de la palette "jsonToolkit" derriére les boites
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"JsonPath" comme suit :

0 ExportMarker

'D' Inbound
D Routers

*ﬂ- JsonMessageRouter

*ﬂ- JsonDemuxRouter

G Selectors
%

Ly

JeonDemuxR
Jzon Demu Ro ¥

HitpClient
Hitp Client

Enabled true
Cut ["coord"{"lon":6.

JsonDemuxR #,
J=on Demue Ro ¥

Nous pouvons maintenant ajouter les slots suivants (de type String) dans la PropertySheet du
"JsonDemuxRouter" supérieur en faisant un clic droit -> "Action" -> "Add Slot" :

Default Missing @ true

(@ temp 18.73

(@ humidity 6

Pour le "JsonDemuxRouter" inférieur, la méme procédure et les slots suivants :

(@l Default Missing @ e

[ icon o4d

(M description broken clouds
. main Clouds

[ id BO3

(Les slots peuvent également étre générés automatiquement via le mode apprentissage lorsque de
nouvelles données sont regues).

Si maintenant, dans le service, l'action "Send" est exécutée, nous devrions voir des données dans les
champs.

Maintenant, nous retournons a la feuille de calcul, ou les nouveaux créneaux sont maintenant visibles :

JsonDemuxRouter ¥,
HitpClient Jzon Demux Router ¥
Hitp Client Route
Enabled trug temp 19.78
Out {"coord"{"lon":5: humid ity B8
JsonDemuxRouterl ¥,
Json Demu: Router v
Route J
icon oad
description broken clouds)
main Clouds
id 803

Clic droit -> "Nouveau" pour ajouter NumericWritable, etc.

Les sorties du bloc sont liées selon I'exemple :
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Temperature
Nurmneric Writable

JeonDemuxRouter ¥,
Json Derme: Router hd

Humid ity
Numeric Writable

JsonDemuxRouterl ¥,
Jzon Dermu: Router b

Enum Writable

Out 503 [ok] @ 18
Inio = {rull}|
In16 503 [ok]

Note : Dans les "Facettes" des points de données, une unité peut étre définie pour la température et
I'humidité relative.

Les points de données peuvent alors étre liés en conséquence via le menu configurateur de la
configuration globale :

Enable : :]

Select from which source are your weather data is comming from.

Weather Service | HTTP Client with OpenlWeatherhapAP! v ||

Select a numeric or enum data point which represents the weather state.

Weather state Drc“station |slot:/Services/HitpClientService/WeatherState | |

Select a boolean or string data point which represents if it is night.

Night time Ord | station: slot /Services/HtipClientService/NightTime | |

Il en va de méme pour la température et I'humidité relative :

Qutside temperature

Select if temperature is shown in the header and on which numeric point it is based on.
You can set a unit to the value by defining it in the Facets of the data point.

Enable &

Ord | station:|slot/Services/HttpClientService/Temperature |

Aprés avoir enregistré la configuration et rechargé la page, la météo devrait maintenant étre visible :

Broken clouds
Outside: 19.6 °C| 66.0 %RH
18:04 07072022

Le HTTPClient peut étre étendu avec une case "Intervalle" de la palette "kitControl" pour mettre a jour
les données par intervalles de temps :

- Palette jt
[} E E ikitCDntrnl

Q ControlPalette

'D' Paints
D Extensions
D Trigger
Q Interval
(j Daily

™ Alarm
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9.21 Utilisation des textes de I'état météorologique spécifiques a une langue a
partir de I'API OpenWeatherMap

Si la langue souhaitée pour les textes météorologiques n'est pas disponible, les textes fournis par I'API
peuvent également étre utilisés.
Auf dem Slot ,Paramters” des ,HttpClient* kénnen Sie per Rechtklick -> ,Action“ -> ,Add*, den Slot ,lang"

hinzufi]gen:

B Parameters Http Parameters

. Inherit Standalone

(M g Offenbach, DE

(M appid  |7200%a . .
(Ml units metric

(@l lang de

¥ Uitr Tuning Dalioe Uttn Standalnno Tuning Balios

L'abréviation spécifique a la langue peut étre saisie ici (par exemple "es" pour l'espagnol).
Nous allons maintenant dans la vue "Wiresheet" du "HttpClientService" et ajoutons un "StringWritable".

Nous l'associons au champ "description" :

Temperature
Numeric Writsble
Out 15.0°C ok} @ 16
Inio = {null}
Inié 15.0°C ok}
JsonDemuxRouter  #.
Json Demu: Router ¥ Humidity
Route Numeric Writable
temp 1433 Out ST.0%RH [ok} @ 16
humnidity 5:‘_\_ Inio -{null}
Inié S7.09%6RH [ok}

JeonDemuxRouterl
Json Demu: Router

NightTime
String Writable o

it 2d okl @16
IntD - Tnull}
Inté t2d {ok}
id a01f
] WeatherDescription ()
String Writable
Out  EinpaarWolken {ok} @ 16
Ini0 -{null}

Inig Ein paar Wolken ok}

WeatherState

Enum Writable

Out 501 {ok} @ 16
InLo - Jmull}
InLé 01 ok

Dans le "Configurateur de menu", nous pouvons maintenant activer cette option et ajouter le nouveau
point de données :

You can enable and specify a ORD (5tring) to add language-specific weather condition text from the
Weather API

Enable [ @]

Weather Description Ord | station:|slot:/Services/HitpClientService/\WeatharDescription
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10. Mise a jour du menu avancé a partir d'une version

Le processus de mise a jour est relativement simple.

Si une version 1.x.x était précédemment installée, l'installation peut étre effectuée normalement en
suivant les instructions du chapitre "Installation".

Ensuite, les fichiers .nav existants pour le menu spécifique de I'utilisateur peuvent étre copiés.

lIs sont copiés de I'ancien dossier "user" vers le nouveau dossier "userConfig/menu" comme indiqué sur

l'image :
D deviceTemplate @ Files
'D' images D advancedMenu
'D' scripts D config
'D' styles D images
'D' system D scripts
'D' user D styles
EE admin.nav 'D' systemConfig
EB Bediener.nav 'D' userConfig
EB default.nav 'D Menu
@ Engineer.nav --N__\__\H ":3 admin.nav
@ Operatar.nav \ iz] Bediener.nav
t:E Techniker.nav ":3 default.nav
config.hitml ":3 Engineer.nav
D ForinternalUse0nly. bt tB Operator.nav
index.html t:a Techniker.nav
@ main.nav O system
start.html index.html

Les anciens fichiers de configuration restants peuvent étre lus via le configurateur, comme décrit dans le
chapitre "Configuration".

Pour les futures mises a jour, il y aura des fichiers de mise a jour, qui contiennent uniquement
I'écrasement des fichiers existants, indépendamment de la configuration.

Honeywell Building Technologies
715 Peachtree St NE | Atlanta, GA 30308
www.saia-pcd.com
http://customer.honeywell.com/

2023-06 | Les caractéristiques techniques et les informations peuvent étre modifiées.
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